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See the notice on TED website

296079-2026 - Kompetizzjoni
Il-Ġermanja – Flokkijiet Polo – Funktions-Diensthemden für die Polizei RLP
OJ S 84/2026 30/04/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Provvisti

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: PP ELT, Standort Mainz, Abt. BuL, SG ZB1
Email: PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
Tip legali tax-xerrej: Awtorità reġjonali
Attività tal-awtorità kontraenti: Ordni u sikurezza pubbliċi

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Funktions-Diensthemden für die Polizei RLP
Deskrizzjoni: Neubeschaffung von Funktions-Diensthemden (Damen- und Herrenmodell) in 
lang- und kurzarm für die Polizei Rheinland-Pfalz.
Identifikatur tal-proċedura: 06214016-972f-4406-bea4-3d7ac6d52726
Identifikatur intern: 0029-ZB1-2026
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 18333000 Flokkijiet Polo
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 35113470 Qomos jew qliezet protettivi

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Friedrich-König-Straße 3  
Belt: Mainz
Kodiċi postali: 55129
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Informazzjoni addizzjonali: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00 Uhr 
13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Birkenstraße 107  
Belt: Enkenbach-Alsenborn
Kodiċi postali: 67677
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Kaiserslautern, Landkreis (DEB3F)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Informazzjoni addizzjonali: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00 Uhr 
13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/296079-2026
mailto:PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
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Indirizz postali: Ernst-Sachs-Straße 8  
Belt: Koblenz
Kodiċi postali: 56070
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Informazzjoni addizzjonali: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00 Uhr 
13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Zur Polizeischule  
Belt: Wittlich-Wengerohr
Kodiċi postali: 54516
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Informazzjoni addizzjonali: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00 Uhr 
13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Informazzjoni addizzjonali: #Bekanntmachungs-ID: CXS2YYJYT7HU6J7X# Bindefrist 
Angebot: 24.09.2024
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż
Ksur tal-obbligi stabbiliti skont raġunijiet ta’ esklużjoni purament nazzjonali: siehe § 123 
(zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. 
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB 
bleibt unberührt).
Parteċipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 
124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach 
§ 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Reati terroristiċi jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristiċi: siehe § 123 (zwingende 
Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis 
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Ħasil tal-flus jew finanzjament tat-terroriżmu: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und 
§ 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung 
nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Frodi: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) 
GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 
2 GWB bleibt unberührt).
Il-korruzzjoni: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative 
Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 
123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Tħaddim tat-tfal u forom oħra ta’ traffikar tal-bnedmin: siehe § 123 (zwingende 
Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis 
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tat-taxxi: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 
124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach 
§ 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
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Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali: siehe § 123 
(zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. 
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB 
bleibt unberührt).
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi ambjentali: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 
124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach 
§ 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi soċjali: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 124 
(fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 
125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi tax-xogħol: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 
124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach 
§ 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Insolvenza: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative 
Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 
123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Assijiet amministrati minn likwidatur: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 124 
(fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 
125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
L-attivitajiet kummerċjali huma sospiżi: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 124 
(fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 
125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Sitwazzjoni analoga bħal falliment skont il-liġi nazzjonali: siehe § 123 (zwingende 
Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis 
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Imġiba professjonali serjament ħażina: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 124 
(fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 
125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Ftehimiet ma’ operaturi ekonomiċi oħrajn li għandhom l-għan li jikkawżaw distorsjoni tal-
kompetizzjoni: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative 
Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 
123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Kunflitt ta’ interess minħabba l-parteċipazzjoni tiegħu fil-proċedura ta’ akkwist: siehe § 123 
(zwingende Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. 
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB 
bleibt unberührt).
Involviment dirett jew indirett fit-tħejjija ta’ din il-proċedura ta’ akkwist: siehe § 123 (zwingende 
Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis 
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Terminazzjoni bikrija, danni jew sanzjonijiet komparabbli oħra: siehe § 123 (zwingende 
Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis 
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).
Dikjarazzjoni falza, informazzjoni moħbija, ma setgħux jiġu pprovduti d-dokumenti meħtieġa 
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-proċedura: siehe § 123 (zwingende 
Ausschlussgründe) und § 124 (fakultative Ausschlussgründe) GWB. Ausgenommen Nachweis 
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberührt).

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
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Titlu: Funktions-Diensthemden für die Polizei RLP
Deskrizzjoni: Mindestabnahmemenge für die Festlaufzeit (2026 - 2029): Funktions-
Diensthemden (langarm) - 40.000 St. (10.000 St./pro Jahr) Funktions-Diensthemden (kurzarm) 
- 40.000 St. (10.000 St./pro Jahr) optionale Abnahmemenge (2027 - 2030): Funktions-
Diensthemden (langarm) - 18.000 St. Funktions-Diensthemden (kurzarm) - 18.000 St. Es soll 
eine Rahmenvereinbarung geschlossen werden. Diese tritt mit Zuschlagserteilung in Kraft und 
endet zum 31. Dezember 2029 (Festlaufzeit). Der Auftraggeber erhält ein einmaliges 
optionales Recht zur Verlängerung des Vertrages. Bei fristgerechter Wahrnehmung dieser 
Option verlängert sich der Vertrag ab dem 01. Januar 2030 bis zum Ablauf einer maximalen 
Gesamtvertragslaufzeit (Festlaufzeit plus Verlängerungszeitraum) von 48 Monaten.
Identifikatur intern: 0029-ZB1-2026

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 18333000 Flokkijiet Polo
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 35113470 Qomos jew qliezet protettivi

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Friedrich-König-Straße 3  
Belt: Mainz
Kodiċi postali: 55129
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Informazzjoni addizzjonali: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00 Uhr 
13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Birkenstraße 107  
Belt: Enkenbach-Alsenborn
Kodiċi postali: 67677
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Kaiserslautern, Landkreis (DEB3F)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Informazzjoni addizzjonali: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00 Uhr 
13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Ernst-Sachs-Straße 8  
Belt: Koblenz
Kodiċi postali: 56070
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Informazzjoni addizzjonali: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00 Uhr 
13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Zur Polizeischule  
Belt: Wittlich-Wengerohr
Kodiċi postali: 54516
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Informazzjoni addizzjonali: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00 Uhr 
13.30 Uhr bis 15.00 Uhr
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5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 48 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 1
Informazzjoni oħra dwar it-tiġdid: Der Auftraggeber erhält ein einmaliges optionales Recht zur 
Verlängerung des Vertrages. Bei fristgerechter Wahrnehmung dieser Option verlängert sich 
der Vertrag ab dem 01. Januar 2030 bis zum Ablauf einer maximalen Gesamtvertragslaufzeit 
(Festlaufzeit plus Verlängerungszeitraum) von 48 Monaten. Nach einer Laufzeit von 48 
Monaten endet der Vertrag, ohne dass es einer gesonderten Kündigung bedarf.

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Iridu jingħataw l-ismijiet u l-kwalifiki professjonali tal-istaff assenjat biex iwettaq il-kuntratt: Ma 
hemmx għalfejn tingħata
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva
Informazzjoni addizzjonali: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme# Der Auftragnehmer sichert bei Abgabe 
des Angebots zu, dass für das Jahr 2026 eine Auslieferung von insgesamt 20.000 Stück 
Funktions-Diensthemden (Damen- und Herrenmodell), unterteilt in 10.000 Stück langarm und 
10.000 Stück kurzarm, unter Einhaltung der tLB gemäß den in den Vergabeunterlagen 
festgelegten Reaktionszeiten sowie den Lieferbedingungen gewährleistet werden kann. Für 
die Mindestabnahmemengen der Funktions-Diensthemden für das Jahr 2026 gilt folgende 
Regelung: Die Lieferung der Funktions-Diensthemden hat, einschließlich der Erstellung und 
Freigabe von Vorproduktionsmustern, innerhalb von insgesamt zwölf Wochen nach 
Zuschlagserteilung zu erfolgen.

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Ebda akkwist strateġiku

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru professjonali rilevanti
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: 04 Eignungskriterien (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung):

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Ġermaniż
Skadenza biex tintalab informazzjoni addizzjonali: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ħin tal-
Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice
/CXS2YYJYT7HU6J7X/documents
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
URL: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/CXS2YYJYT7HU6J7X

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Permessa

https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/CXS2YYJYT7HU6J7X/documents
https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/CXS2YYJYT7HU6J7X/documents
https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/CXS2YYJYT7HU6J7X
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Indirizz għas-sottomissjoni: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice
/CXS2YYJYT7HU6J7X
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Ġermaniż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 73 Jiem
Informazzjoni li tista’ tiġi ssupplimentata wara l-iskadenza għas-sottomissjoni: 
Fid-diskrezzjoni tax-xerrej, id-dokumenti kollha neqsin relatati mal-offerent jistgħu jiġu 
ppreżentati aktar tard.
Informazzjoni addizzjonali: Keine
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Einzureichende Unterlagen: - 03 
Angebotsschreiben (mit dem Angebot mittels Eigenerklärung vorzulegen) - 04 
Eignungskriterien (mit dem Angebot mittels Eigenerklärung vorzulegen) - 06 Eigenerklärungen 
(mit dem Angebot mittels Eigenerklärung vorzulegen) - Angebotsmuster (mit dem Angebot 
mittels Eigenerklärung vorzulegen) - ggf. 03a Bietergemeinschaftserklärung (mit dem Angebot 
mittels Eigenerklärung vorzulegen) - ggf. 03b Erklärung eignungsrelevante Unternehmen (mit 
dem Angebot mittels Eigenerklärung vorzulegen) - Nachweise gemäß der TL (Nachweis über 
Einhaltung der Anforderungen an Material/Gewebe, Nachweis über Schadstoffprüfung) (mit 
dem Angebot vorzulegen). - folgende Angebotsmuster gemäß der tLB sind einzureichen: 1 
Stück Funktions-Diensthemd, langarm, Herren, Größe M - 1 Stück Funktions-Diensthemd, 
langarm, Herren, Größe XL - 1 Stück Funktions-Diensthemd, kurzarm, Herren, Größe M - 1 
Stück Funktions-Diensthemd, kurzarm, Herren, Größe XL - 1 Stück Funktions-Diensthemd, 
langarm, Dame
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: le

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tal-medjazzjoni: Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Organizzazzjoni tar-rieżami: 1. Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Das Vergabeverfahren wird auf Antrag in einem 
Nachprüfungsverfahren nach §§ 155 ff. GWB durch die zuständige Vergabekammer überprüft. 
Die Verfahrensregeln der §§ 160 ff GWB über Form und Fristen sind für die Antragstellung zu 
beachten. Etwaige Verfahrensrügen nach § 160 Abs. 3 GWB sind ausdrücklich als solche zu 
kennzeichnen. Die Vergabestelle bittet darum entsprechende Verfahrensrügen über die 
Kommunikationsplattform des VMP-RLP zu senden. Auf die Rügepflichten und 
Präklusionsfristen gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB, insbesondere auf die Rechtsbehelfsfrist 
des § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB, wird ausdrücklich hingewiesen. Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 
GWB ist ein Antrag auf Nachprüfung unzulässig, soweit - der Antragsteller den geltend 

https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/CXS2YYJYT7HU6J7X
https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/CXS2YYJYT7HU6J7X
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gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen 
gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens ist gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB nur innerhalb einer Frist von 
15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, dass dieser einer 
fristgemäßen Rüge im Sinne des § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB nicht abgeholfen hat, 
zulässig. Zuständige Vergabekammer ist die Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim 
Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau Stiftsstraße 9, 55116 Mainz 
Tel.: 06131/162234, Fax: 06131/162113 Mail: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: PP ELT, 
Standort Mainz, Abt. BuL, SG ZB1
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: 1. Vergabekammer 
Rheinland-Pfalz
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni: PP ELT, Standort Mainz, Abt. BuL, SG 
ZB1

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: PP ELT, Standort Mainz, Abt. BuL, SG ZB1
Numru tar-reġistrazzjoni: 06131650
Indirizz postali: Dekan-Laist-Str. 7
Belt: Mainz
Kodiċi postali: 55129
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
Telefown: +49 613165-0
Fax: +49 613165-84119
Indirizz tal-internet: https://www.polizei.rlp.de
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Korp ċentrali għall-akkwisti li jakkwista provvisti u/jew servizzi maħsuba għal xerrejja oħra
Korp ċentrali għall-akkwisti li jagħti l-kuntratti pubbliċi jew li jikkonkludi ftehimiet qafas għal 
xogħlijiet, provvisti jew servizzi maħsuba għal xerrejja oħra
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: 1. Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Numru tar-reġistrazzjoni: 06131165240
Indirizz postali: Stiftsstraße 9
Belt: Mainz

mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
mailto:PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
https://www.polizei.rlp.de
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Kodiċi postali: 55116
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Punt ta’ kuntatt: Vorsitzende/r
Email: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Telefown: +49 6131-165240
Fax: +49 6131-162113
Indirizz tal-internet: http://www.mwvlw.rlp.de/Zugeordnete-Institutionen/Vergabekammer/
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Numru tar-reġistrazzjoni: 065194940
Indirizz postali: Willy-Brandt-Platz 3
Belt: Trier
Kodiċi postali: 54290
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: poststelle@add.rlp.de
Telefown: +49 65194940
Fax: +49 6519494170
Indirizz tal-internet: http://www.add.rlp.de
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tal-medjazzjoni

8.1.  ORG-0004
Isem uffiċjali: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numru tar-reġistrazzjoni: 0204:994-DOEVD-83
Belt: Bonn
Kodiċi postali: 53119
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefown: +49228996100
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 46f5a0e3-90b8-46e3-a407-fd13df328ce0  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 29/04/2026 13:57:33 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Ġermaniż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 296079-2026

mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
http://www.mwvlw.rlp.de/Zugeordnete-Institutionen/Vergabekammer/
mailto:poststelle@add.rlp.de
http://www.add.rlp.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de


296079-2026 Page 9/9

Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 84/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 30/04/2026
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